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Rzeczpospolita uczonych Erazma z Rotterdamu
i Repuiblica literaria Diego de Saavedry Fajardo:
utopiai antyutopia?

Joanna Partyka

Ujrzatem miasto, ktorego kolumny ze srebra i polerowanego ztota
oslepiaty swym blaskiem, wznoszqc sig ku niebu. Jego wspania-
tos¢ wzbudzita we mnie wielkie pragnienie poznania go, a wtedy
ujrzatem przed sobq starca, ktory szedt w kierunku owego miasta,
dogonitem go i nawigzawszy z nim rozmowe, dowiedziatem sig, iz
nazywa si¢ Marek Warron, o ktérego studiach i doskonatej znajo-
mosciwszechrzeczy, powszednich i tajemnych wiedziatem wiele
dzigki swiadectwu Cycerona i innych. Spytatem go, ¢z to jest za
miasto, a on odpowiedzial uprzejmie i wielkq Zyczliwoscig, ze
Rzeczpospolita uczonych, oferujgc zapoznanie mnie z tym, co
w niej najbardziej interesujgcego. Przyjgtem towarzystwo i pro-
pozycje, i poszlismy razem, przyjemnie konwersujqc."

1 Diego de Saavedra Fajardo Republica literaria, ed. ). Garcia Lopez,
Critica, Barcelona 2006, s. 195-196: ,Hallame a la vista de una ciudad
cuyos capiteles de plata y oro brufiido deslumbraban la vista y se
levantaban a comunicarse con el cielo. Su hermosura encendié en
mi un gran deseo de verla y ofreciéndose entonces delante de mi
un hombre anciano que se encaminaba a ella, le alcancé, y trabando
con él conversacion, supe que se llamaba Marco Varrén, de cuyos es-
tudios y erudicion en todas materias, profanas y sagradas, tenia yo
muchas noticias por testimonio de Cicerén y de otros. Y preguntan-
dole yo qué ciudad era aquella me dijo con agrado y cortesia que era
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Juliusz Domariski w ksigzce Tekst jako uobecnienie, pisze:

Wedle tego, co zdolalem znalez¢ w zwiazku z pojeciem ,rzeczypospoli-
tej literackiej” [...], czyli spotecznosci uzytkownikéw pisma i literatury,
ludzi piszacych i czytajacych, poczatku owej nowej idei nalezy dopatry-
wac sie u szesnastowiecznego humanisty hiszpanskiego Juana Luisa
Vivesa [1492-1540], prawie wspétczesnego Erazmowi z Rotterdamu
[1467-1536].2

Erazm laciniskiego terminu respublica litteraria uzyt w satyrycznym dialogu
Antibarbarorum liber z 1497 roku wydanym w roku 1520. Reprezentujgca war-
tosci klasycznej kultury respublica litteraria zostala przedstawiona jako bastion
narazony na ataki nieokrzesanych barbarzyncow?.

Ponad sto pieédziesiat lat pdzniej, w roku 1699, Noél d’Argonne, hu-
manista francuski, czlonek spolecznosci literatéw, tak scharakteryzowat
to srodowisko:

République des lettres jest bardzo stara [...]. Rozciaga sie na calg ziemie,
zlozona jest z ludzi kazdej nacji i kondycji, w kazdym wieku, kazdej plci
[...]. M6wi sie tu wszelkiego rodzaju jezykami, zywymi i martwymi. Sztu-
ki te sg polaczone z Literatura, a i Mechanika ma tam swoje miejsce ...*

D’Argonne widzi jednak i negatywne strony opisywanej ,instytucji”:

lecz Religia nie jest tam jednolita, a w obyczajach, jak w kazdej innej
Republice, dobro miesza sie ze zlem. Jest tam i poboznos$¢, i wolno-
myslicielstwo.

la Republica Literaria, ofreciéndose a mostrarme lo mas curioso della. Aceté la compaiiia y la
oferta, y fuimos caminando en buena conversacion”.

2 ). Domanski Tekst jako uobecnienie. Szkic z dziejéw mysli o pismie i ksigzce, wyd. 2, Antyk, Kety
2002, s. 151. Patrz. Rozdziat XIV ksigzki: ,Respublica literaria” miedzy uobecnieniem tekstowym
amajaczeniem sennym.

3 Antibarbarorum de Erasmi Roterodami liber unus [...], Basileae 1520, s.39 i n.

4 .La République des Lettres est trés ancienne [...]. Elle sétend par toute la terre, et est com-
posée de gens de toutes nations, de toute condition, de tout age, de tout sexe [...]. Ony parle
toute sorte de langues vivantes et mortes. Ces Arts y sont joints aux Lettres, et les Mécan-
iquesy tiennent leurrang...”, N. d'Argonne Mélanges d'histoire et le littérature, recueillis par M. de
Vigneul-Marville, t. 2, Paris 1700, s. 61-62, przet. M. Sledzianowska. Zob. tez: A. Grafton Worlds
made by words: scholarship and community in the Modern West, Harvard University Press, Cam-
bridge 2009, s. 9; P. Dibon Communication in the Respublica literaria in the 17th Century, ,Res
Publica Litterarum”1978 no1, s. 43.
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Sekty sg tam w wielkiej liczbie, a kazdego dnia tworza sie nowe.
Cale Paristwo podzielone jest pomiedzy Filozoféw, Medykdw, Teologow,
Prawnikéw, Historykéw, Matematykow, Mowcow, Gramatykéw i Po-
etéw, z ktorych kazdy ma swoje wlasne prawa.

Sprawiedliwos¢ wymierzaja tam Krytycy z wieksza surowoscig niz
rozsadkiem. Lud musi wiele wycierpie¢ od tych ludzi, szczegdlnie gdy
wykazujg sie zbytnig dokladnoscig i nadmiarem wyobrazni.®

Pojecie respublica litteraria i jego implikacje znakomicie i wyczerpujaco
przedstawila francuska badaczka Frangoise Waquet w obszernym artykule
zatytutlowanym Qu'est-ce que la République des Lettres? Essai de sémantique histo-
rique®. Wiele wskazuje na to, dowodzi Waquet, ze pojecie Rzeczypospolitej
nauk, zinstytucjonalizowanej spolecznosci, opartej na zasadzie braterstwa
itolerancji, dgzgcej do wspodlnego celu, ktérym byt rozwéj wiedzy i kultywo-
wanie antycznych tradycji, pojawilo sie po raz pierwszy w roku 1417 (a nie
jak chcieliby niektérzy badacze, w tekstach Juana Luisa Vivesa czy Erazma
z Rotterdamu). Interesujacy i wielce méwigcy jest kontekst, w jakim uzyto
wtedy okreslenia respublica litteraria: Francesco Barbaro, wenecki humani-
sta — pisarz i pedagog — dziekuje w liScie swemu przyjacielowi za przestany
mu wykaz cennych manuskryptéw, ktére ten napotkal w trakcie swej edu-
kacyjnej podr6zy do Niemiec. Godne podziwu, zdaniem Barbaro, jest i to, ze
6w przyjaciel uwaza za swoj obowiazek dzielenie sie wiedza z innymi. Pod
koniec XV wieku interesujace nas okreslenie powtarza sie w inkunabutach
wydawanych w Wenecji, Norymberdze, Augsburgu i Bambergu. Na poczatku
XVI wieku spotyka sie juz je coraz czesciej, staja sie prawie wszechobecne,
na co zwraca uwage Waquet, ktora drobiazgowo przesledzita pod tym katem
archiwa i biblioteki europejskie. Oczywiscie ten ,pochdd” nie bytby mozliwy
bez szczesliwego wynalazku Gutenberga.

5 ,[...] mais la Religion n'y est pas uniforme, et les mceurs, comme dans toutes les autres Ré-
publiques, y sont mélangées de bien et de mal. On y trouve de la piété et du libertinage [...].
Les sects y sont en grande nombre, et il s'en forme tous les jours de nouvelles. Tout I'Etat est
divisé entre les Philosophes, les Médecins, les Théologiens, les Jurisconsultes, les Historiens,
les Mathématiciens, les Orateurs, les Grammairiens et les Poétes, qui ont chacun leurs loix
particuliéres. La Justice y estadministrée par les Critiques souvent avec plus de sévérité que de
jugement. Le Peuple a bien a souffrir de ces gens-Ia, principalement quand ils sont vétilleux et
visionnaires”,N. D’Argonne Mélanges d'histoire et le littérature, s. 62-63, przet. M. Sledzianowska

6 F.Waquet Quest-ce que la République des Lettres? Essai de sémantique historique, ,Bibliotheque
de L'école des Chartes” 1989 no 147, s. 473-502.
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Zardwno tacinski termin respublica litteraria, jak i jego odpowiedniki w je-
zykach narodowych wystepowaly w wezszym lub w szerszym znaczeniu.
W najszerszym — okre$lal miedzynarodowg spoteczno$é¢ uczonych, w wez-
szym (zwlaszcza w XVI wieku) — byt czesto uzywany jako synonim akademii
czy uniwersytetu. I tak, w dziele Lexicon mediae et infimae latinitatis Polonorum
z 1536 roku uzywa sie go w zwigzku ze spotecznoscia uniwersytecksy (rectori,
doctoribus et magistris literariae Reipublicae Cracoviensis)’. We Francji w XVII wie-
ku wymiennie z ,République des Lettres” stosuje sie ,République des scien-
ces” czy ,République des bonnes lettres” na okreslenie towarzystwa uczonych
(les savants, les doctes) 1 erudytoéw (les erudits). Francuski filozof Pierre Bayle,
redaktor i wydawca czasopisma zatytulowanego Nouvelles de la république des
lettres (pierwszy numer ukazat sie w 1684 roku), nazywa , republike uczo-
nych” patistwem ponadnarodowym, wolnym, tolerancyjnym, ponadwyzna-
niowym — prawdziwg ,republiky” dla wszystkich jej cztonkéw?®. W XVII wieku
idea owej idealnej republiki zostala rozwinieta za sprawg innych instytucji,
ktérych zadaniem bylo wspieranie talentow literackich i naukowych — po-
wstawaly miedzynarodowe towarzystwa naukowe i akademie, podobng role
pelnity salony literackie.

Interesujacg nas tu idealng instytucje skupiajaca elite intelektualng
mozna interpretowac jako odpowiedz na burzliwe wydarzenia, ktére staly
sie udziatem Europy w XVI i XVII wieku, wydarzenia, ktore ujawnily czy
poglebily istniejace juz wezesniej roznice ekonomiczne, polityczne i religij-
ne miedzy poszczegdlnymi krajami. Respublica litteraria bytaby zatem probg
wprowadzenia swoistej jednosci w 6w chaos, by nie przerodzil sie on w to-
talny kryzys. Juz u korzeni tej szczegdlnej instytucji znajdowalo sie utopijne
z gruntu zalozenie, ze jest to mozliwe. Respublica litteraria, swiadoma wlasnej
odrebnosci, jednoczy wszystkie kraje Europy, dysponujac narzedziem, bez
ktdrego zapewne nie bytoby to w takim stopniu mozliwe — tacing. Dzieki niej
wszyscy czlonkowie tej spotecznosci czytajg te same ksigzki i erudycyjne listy,
chodzg na te same wyklady, uczg sie na tych samych uniwersytetach z tych
samych kompendiéw wiedzy, dyskutujg na te same tematy, a przynaleznos¢
do tego czy innego narodu nie stanowi tu zadnej przeszkody. Obywatele tej
Republiki, bedacej wspdlnotg ponadpanistwowsy i ponadwyznaniowsg, swo-
bodnie przekraczajg polityczne i religijne granice.

7  Por.tamze, s. 478.

8 Zob. Preface do: P. Bayle Nouvelles de la République des Lettres. Mois de Mars 1684, Amsterdam,
k.6.

m
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Respublica litteraria tworzyta sie wcigz na nowo dzieki podrézom i bedgcym
wynikiem owych podrdzy prywatnym kontaktom. Na co dziei jednak prze-
jawiala sie gldwnie w pisaniu i czytaniu listow. W duzej mierze to dzieki hu-
manistycznej epistolografii mozemy dzi$ odtworzy¢, czym zyta wyksztalcona,
kosmopolityczna Europa XVIi XVII wieku. Wokét Erazma utworzyla sie sie¢
ponad stu korespondentéw (gltéwnie z Niderlandéw, ksiestw niemieckich,
Anglii i Wloch), ktorym czasem nie bylo pisane zetkng¢ sie osobiscie. Ponoé¢
posiadanie wlasnorecznego listu od Erazma nobilitowalo jego korespon-
denta, uchodzito bowiem za wielkie wyrdznienie. W erudycyjnych listach
wymieniano poglady na temat roznych galezi nauki i sztuk pieknych, prze-
czytanych lektur, wystuchanych koncertéw, odbytych podrézy, dyskutowano
o przeprowadzanych eksperymentach naukowych i rozwazano skutecznosé
metod wychowawczych.

Francoise Waquet zauwaza, ze idea Rzeczypospolitej uczonych wpisuje sie
w tradycje tak popularnych w XVI i XVII wieku koncepcji utopijnych. ,Répu-
blique des Lettres — pisze — to nic innego jak najpiekniejsza z utopii”®. Krzysz-
tof Pomian, podsumowujac swoje rozwazania na temat idealnej wspélnoty
uczonych, jej wrogach i sojusznikach, pisze, w odniesieniu do sytuacji francu-
skiej, ze republique des lettres w kontekscie dazen gens de robe, ,przeciwstawiaja-
cych sie przywilejom urodzenia i sktdconych z monarchig absolutng” jawi sie
jako ,pafistwo rozumu, wolnosci, rownosci i braterstwa™. Interesujaca, nie-
dawno wydana ksigzka izraelskiego badacza Hanana Yorana nosi znamienny
pod tym wzgledem tytul: Between Utopia and Dystopia: Erasmus, Thomas More,
and the Humanist Republic of Letters". Idac obecnie tropem owej utopijnosci,
przypomnijmy, ze Respublica litteraria — ponadnarodowa, ponadwyznaniowa
instytucja, skupiajaca najwspanialsze umysty Europy — ulegata transforma-
cjom. Pierwsi humanisci uwazali jg za wspdlnote o charakterze diachronicz-
nym™. Byla to bowiem spoleczno$¢ zapatrzona w przeszlosé, bezustannie

9 ,Ainsi, laRépublique des Lettres ne serait-elle que la plus belle des utopies”, F. Waquet ,Qu'est-
ceque...", s.501.

10 K. Pomian Przesztosc jako przedmiot wiedzy, Wydawnictwa UW, Warszawa 2010, s. 339. Por
takze tegoz Europa i jej narody, przet. M. Szpakowska, Gdansk 2004, s. 73-81 oraz Utopia i poz-
nanie historyczne. Ideat République des Lettres i narodziny postulatu obiektywnosci historyka,

,Studia Filozoficzne” 1965 nr 1(40), s. 21-76.

1 H.Yoran Between Utopia and Dystopia: Erasmus, Thomas More, and the humanist Republic of Let-
ters, Lexington Books, Lanham 2011.

12 Por. ). Domanski Tekst jako uobecnienie, passim.
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odwolujgca sie do chwalebnych, antycznych przodkéw — poetéw, filozofow,
historiograféw, myslicieli, obcujgca na co dzieh z umarlymi. Z biegiem cza-
su owo znamie diachronicznosci zacieralo sie, bywato nawet krytykowane.
I tu powracamy do cytowanego na wstepie dziela hiszpanskiego polityka
imysliciela, Diego de Saavedry Fajardo (1584-1648).

Of all contemporary theoretical debates concerning the respublica litteraria
the one written by Spaniards Diego de Saavedra Fajardo was the most
influential

- zauwaza Marian Fissel w artykule poswieconym XVIII-wiecznej spo-
tecznosci ludzi pidra™. Dzielo Saavedry bylo ulubiong lekturg Oswieconych,
wyprzedzalo jednak nieco swoje czasy. Zachowana w dwoch redakcjach
(pierwsza pochodzi z lat 1613-1620, druga z 1642 roku)™, wydana po$miert-
nie w 1655 roku Republica literaria hiszpanskiego dyplomaty, pisarza i erudy-
ty, znanego dobrze w Polsce owych czasdw™, jest swego rodzaju antyutopia
(cho¢ nie dystopia), wyprzedzajgca, do pewnego stopnia, pdzniejsze glo-
sy krytyczne wycelowane w owg oderwang od zycia, utopijna w zalozeniu
instytucje. Diego de Saavedra, ambasador w stuzbie Filipa IV, osobiscie
uczestniczyt w wydarzeniach, ktére zawazyly na losach Europy, duzo po-
drézowal jako ambasador Filipa IV i uchodzil za najwiekszego kosmopolite
owezesnej Hiszpanii. Jego dzielo Idea de un principe politico christiano represen-
tada en cien empresas, wydane w roku 1640, zyskalo sobie prawdziwg stawe
jeszcze za zycia autora, krazyto w wielu edycjach po calej Europie. Inaczej
bylo z niewielka ksigzeczkg, ktéra traktowala o Rzeczypospolitej uczonych.
Druku doczekala sie ona dopiero siedem lat po $mierci pisarza, wezesniej
rozpowszechniana byla w manuskryptach. Pierwsza redakcje przypisywa-
no niejakiemu Claudio Antonio de Cabrera, to jego nazwisko widniato na
rekopi$miennych kartach tytutowych. Dzielo opublikowano drukiem na
podstawie drugiej redakcji tekstu, obie wersje wypada traktowac jako do

13 M. Fussel ,On the Means of Becoming Famous in the Learned World": Practices in Scholarly Con-
stitution of Status and the Emergence of a Moral Economy of Knowledge in the Eighteenth Century,
w: Scholars in Action (2 vols): The Practice of Knowledge and the Figure of the Savant in the 18th
century, ed. A. Holenstein, H. Steinke, M. Stubers, Brill, Leiden 2013, s. 126.

14 Por. ). Garcia Lopez La ,Republica literaria”: una obra para dos culturas, prologo en: Diego de
Saavedra Fajardo Republica literaria, Critica, Barcelona 2006, s. 7-120.

15 Na dzieto Saavedry Idea de un principe politico christiano, representada en cien empresas (zna-
nego takze jako Empresas politicas) z 1640 roku (w przektadzie na facine Idea principis christiani)
powotywali sig m.in. Andrzej Maksymilian Fredro i Stanistaw Herakliusz Lubomirski.

13
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pewnego stopnia komplementarne, cho¢ w zasadniczej cze$ci powtarzajg
te samg trescé.

Komponujac swoja satyryczng wizje Republiki uczonych, Saavedra korzy-
stal z trzech dziel, ktére przywoluje Jorge Garcia Lopez we Wstepie: pierw-
szym jest Corneliusa Agrippy von Nettesheim De incertitudine et vanitate scien-
tiarum et atrium, atque excellentia verbi Dei declamatio (1526), z niego korzystal
Saavedra wyjatkowo obficie (duze partie za nim powtorzyl, jak udowadnia
Garcia Lopez), drugim — I Ragguagli di Parnasso (1612) Traiana Boccaliniego,
trzecim Anotaciones (1580) hiszpanskiego poety Fernanda de Herrera (jest
to rodzaj komentarza do wydanego przez Herrere tomu wierszy Garcilasa
de la Vega). W drugim wydaniu autor wielokrotnie powoluje sie na Historig
naturalng Pliniusza, wskazuje takze Diogenesa Laertiosa i Jeana Bodina.

Republica literaria utrzymana jest w konwencji snu, jest typowsa satyra me-
nippejska nawigzujacg do Lukiana, a w strukturze — do Paristwa Platona, do
komentarza Juana Luisa Vivesa do Snu Scypiona (1520) oraz do dzieta Lipsju-
sza Satyra Menippaea. Somnium (1581).

Oto autor, we $nie, znalaz} sie w cudownym, pelnym antycznych rzezb
i kolumn miescie, po ktérym oprowadza go Marcus Terentius Varro (zm.
27 1. p.n.e.), jeden z najlepiej wyksztalconych ludzi starozytnego Rzymu,
erudyta, pisarz, uczony, autor zaginionego monumentalnego dziela, uwaza-
nego za pierwsza w historii encyklopedie. To z jego ust pada nazwa owego
miasta-panstwa: Republica literaria. Okazuje sie, Ze wspaniala i okazala na
pierwszy rzut oka, pelna przechadzajacych sie i konwersujacych ze sobg wy-
bitnych osobistosci $wiata starozytnego, nie jest zbyt piekna, od srodka” ani
przychylna dla mieszkancow. Przepelnieni melancholig obywatele sg bladzi,
wycieficzeni i zaniedbani. Na kazdym kroku rywalizujg ze soba, nie mogac
powstrzymac sie od zawisci.,, Gramatycy” sprzedajg na ulicy warzywa i owo-
ce, sg sfrustrowani i nie cierpia swych klientéw. ,Krytycy” zajmuja sie cero-
waniem szmat, latajg stare buty i handluja starzyzna. ,Retorycy” — kuglarze
iszarlatani — wciskajg klientom tajemnicze ,kwintesencje”, owe eteryczne
»piate elementy”, oraz nic niewarte ,sekrety medyczne’, podpierajac sie cha-
rakterystycznym wielostowiem. ,Historycy” zajmuja sie swatami, wykorzy-
stujac znajomo$¢ lineazy i genealogii. ,Poeci” sprzedajg $wierszcze w klat-
kach, bukieciki kwiatdw, laleczki, oferujg midd, stodkie ciasteczka ... masto.
»Medycy” sa rzeznikami, wykonujg wyroki sprawiedliwo$ci. , Astrologowie”

16 O ewolucji satyry menippejskiej patrz: I. de Smet Menippean Satire and the Republic of Letters
1581-1655, Librairie Droz, Geneva 1996.



SZKICE JOANNAPARTYKA RZECZPOSPOLITAUCZONYCHERAZMAZROTTERDAMU...

specjalizujg sie w nawigacji i uprawie ziemi. ,Logicy” robig nieczyste interesy,
drogo sprzedajac to, co kupuja za bezcen. Wszystkich bram strzega ,Grama-
tycy”, pelnigcy funkeje portieréw — od nich zalezy, kto zostanie wpuszczony
do przybytku wiedzy.

W przytultku dla oblgkanych jedni usilujg wyczytac co$ z kamieni, inni
ukladaja zagadki, labirynty, anagramy, kompendia, skladaja lub przekladaja
wiersze, kompilujg tomiki najrozmaitszych sentencji i opatrujg je glosami.
Jeszcze inni przechadzaja sie po korytarzach, powtarzajac z pamieci aforyzmy,
przystowia i maksymy, udajac uczonych. Sa i tacy, ktérzy chwala sie znajomo-
$cig niezliczonej liczby tytuléw ksigzek ze wszelkich mozliwych dziedzin na-
uki. Wjednej z sal owego przybytku wariatow przebywaja zmaltretowani, nie-
zdolni do normalnego funkcjonowania filozofowie o znieksztalconych ciatach.

Uwage wedrowca przykulo to, ze po obu stronach jednej z ulic ciggng
sie jak okiem siegna¢ sklepiki golibrodéw. Przeciez ludzie uczeni, za jakich
uwazali sie mieszkancy Republiki, nosza brody i dlugie wlosy (jak przystalo
na medrcow-filozoféw). Gdy, zdziwiony, zapytat swego przewodnika, co tez
mogloby to znaczy¢, ten ze $miechem wyjasnil mu, Ze nie sg to balwierze, lecz
krytycy, szczegblny rodzaj chirurgdw, ktérzy w Rzeczypospolitej uczonych zaj-
muja sie doskonaleniem i poprawianiem cial autoréw: jednym przyprawiaja
nosy, innych wyposazaja w peruczki albo nowe zeby, a nawet posuwaja sie
do pozbawiania ich palcéw lub calych dloni. Ewidentnie jest to przytyk do
filologéw-humanistéw — komentatoréw i wydawcow tekstéw klasycznych,
ktdrzy positkujac sie pretekstem, ze w czasach manuskryptéw latwiej bylo
o bledy, poczynaja sobie z tekstami do$¢ dowolnie, zmieniajgc stowa i sensy.

Pod koniec sennej wizji, skomponowanej przez Saavedre z duza dawka
ironii i sarkazmu, ale i zwyklego, lekkiego humoru, pojawia sie postaé ,$mie-
jacego sie filozofa’, czyli Demokryta. Wedrowiec pyta o przyczyne owego
$miechu. Dowiaduje sie, w Republice wiele jest rzeczy, ktore pobudzajg do
takiego zachowania i jest to tak oczywiste, ze jedynie cudzoziemiec moze
zada¢ tak naiwne pytanie. Demokryt — naukowiec i podrdznik, ktéry niejedno
juz widzial — nie moze powstrzymadé sie od $miechu, analizujgc funkcjono-
wanie tego szczegblnego panstwa i obserwujgc zachowanie jego obywateli.
Wys$miewa sie z gramatykdow i retorykdw, niezbyt powaza dokonania fatszu-
jacej wszystko Poezji, poczynania préznych i aroganckich Historykdw, wy-
noszacych wlasng stawe nad prawde. Kpi z dialektyki i filozofii moralnej. Za
nic ma Arytmetyke, Geometrie, Astrologie. Nie powaza zwlaszcza medykdéw
iprawnikéw. Ubolewa nad tym, ze mtodzi ludzie marnujg czas na czytanie tak
wielu ksigzek, na pisanie niepotrzebnych elaboratéw i skladanie wierszy, na

115



116

teksty DRUGIE2015/1 ZWROT SARMACKI

zapamietywanie nieskoniczonej liczby sentencji po to tylko, by w okreslonej
sytuacji zablysna¢ watpliwg erudycja.

Republika uczonych w wersji Saavedry jest po prostu $mieszna! Ale jest
tez tragiczna. Zapatrzeni w przesztos$é, bezrozumnie nasladujacy tradycje,
mieszkancy wspaniatego miasta nie sg ludzmi wolnymi ani réwnymi, sg za-
wistni, ztosliwi, okrutni, nie dgzg do prawdy, a ich dzialania nie maja sensu.
Republika uczonych powinna wygladaé zupelnie inaczej. Krzysztof Pomian
tak charakteryzuje idealna, utopijng spolecznosc¢ uczonych:

Catkowite podporzadkowanie wszystkich wlasnych aspiracji i dgzno-
$ci do bycia uzytecznym dla spoleczenistwa winno przejawiac sie nie
tylko w prowadzonej dzialalno$ci badawczej i w uleglosci wobec racjo-
nalnych argumentdéw krytyki, lecz nadto w utrzymywaniu kontaktow
z innymi, w rozwijaniu pomocy wzajemnej i w kultywowaniu solidar-
nosci srodowiskowej. Wolni i rdwni, uczeni winni rdwniez traktowac sie
jak bracia, albowiem w spolecznosci, do ktérej wszyscy naleza, nie ma
miejsca dla zadnych konfliktéw i antagonizméw, ktore nie moglyby by¢
rozstrzygniete przez odwolanie sie do rozumu. Dgzenie kazdego osobni-
ka do bycia uzytecznym dla ogdtu stanowi podstawe harmonii panujacej
w république des lettres."

Sen koriczy sie nastepujaca refleksja:

Obudzilem sie z wielu btedéw, w ktérych wezesniej zytem, $pigc; od-
krywajgc zarazem, jak prozne sg starania ludzi, ich nieprzespane noce
imozolne $leczenie nad ksigzkami, i to, ze nie jest medrcem ten, kto wy-
rdznia sie w sztukach czy nauce, lecz ten, kto prawdziwie osgdza rzeczy,
igardzac tym, co pospolite, lekkomyslne i prozne, uznaje za prawdziwe
jedynie te dobra, ktdre zalezg od wladz naszego umystu.”

W Saavedrowskiej sennej wizji pojawiajg sie filozofowie i pisarze (za ta-
kich uznaje autor i poetéw, i historykéw, i medykéw, a takze astrologéw, logi-
kéw i retorykdéw) — antyczni i mu wspélcze$ni. Komentuje ich dziela i kryjace

17 K. Pomian Przeszto$¢ jako przedmiot wiedzy, s. 277-278.

18 D. de Saavedra Fajardo Republica literaria, s. 278-279: ,[...] desperté de muchos errores en
que antes vivia dormido, conociendo las vanas fatigas de los hombres, sus desvelos y su-
dores en los estudios, y que no es el sabio el que méas se aventaja en las artes y ciencias,
sino aquel que tiene verdaderas opiniones de las cosas, y, despreciando las del vulgo, ligeras
y vanas, solamente estima por verdaderos aquellos bienes que dependen de nuestra
potestad"”.



SZKICE JOANNAPARTYKA RZECZPOSPOLITAUCZONYCHERAZMAZROTTERDAMU...

sie za nimi postawy, gtéwnie krytykujac... Czy Diego Saavedra chcial do-
wies¢, ze ponadnarodowa wspdlnota ,literatéw” nie jest mozliwa? Nie, ale
lektura jego dziela pokazuje negatywna strone renesansowego wyksztalcenia
humanistycznego, opartego na niezliczonej liczbie ksiag ,umartych autoréw”
i odrywajacego kolektyw uczonych od prawdziwych probleméw tego swiata.
Nie mozna bowiem od nich uciec: Saavedra-polityk dobrze o tym wiedzial.
Odpowiednio wykorzystujac nauke, ktora zawsze przynosi zaszczyt, i sztuke,
ktora wydobywa prawde, mozna jednak stawié¢ im czola, zdaje sie dowodzi¢
hiszpanski erudyta. Saavedra, podobnie jak Francisco Quevedo czy Baltasar
Gracian polemizowal z Erazmianska wizjg spotecznosci uczonych, Republica
literaria jest wyrazem sceptycyzmu, niepokoju i troski o Tradycje, z ktora po-
czyna sie nierozwaznie.
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